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Diorames d 'un passat 

( Continuació ) 

La tumultuosa alegria infantil en les 
poblacions subalternes és llògica. Vé a 
ser el badallar, l'estirament de brassos, 
la nerviosa protesta contra la subjecció 
a una vida de lligament. 

Pe rquè és precís haver-se aborrit al
guna vegada per a comprendre tota la 
negrura, tot l'horror d'abim sense fons 
que hi hà en el fastigeig. Aquest és pot
ser l'únic inconvenient de la simplicitat 
vilatana. Aquella vida, que llisca ordi
nàriament sobre una superfície de mo
notonia, és tediosa i enervant. Però 
compta amb lluminositats, —descone
gudes a la gran ciutat—, que són en
cantadores. En la època a que'ns refe
rim, una d'aqueixes visions pessigolle-
res la const i tu ïa— demés de les notes 
folkrioristes de la vila—el saragatós 
monstruari de la bohèmia que passa. 

I tai. Sorprenia sovint al Vendrell la 
presència d'aqueixa gent ambulant. De 
vegades era una troupc eqüestre, que 
al vespre, després de sopar, actuava a 
al Plaça Nova a la llum d'uns rebervers 
de petroli que escampaven més fumera 
que claror. Altres cops es tractava de la 
instalació de figures de cera represen
tant personatjes històrics, que s'hi sem-
blavan com un ou amb una castanya. 
Si no era rès d'això, se'ns oferia l'exhi
bició—a tant, l'entrada—de fenòmens 
de la categoria següent: L a Nina de las 
dos cabezas y un solo pie; L a Cabrita 
de cuernos d e é b a n o , inleligeme y sua • 
ve; E i Monstruo perfecta, que adioina 
ei porvenir de cada cual. Quan no ve-
nian aquells C a b a i l i í o s de fusta donant 
voltes a un eix als acords d'un piano 
de maneta, que eran el gran amor dels 
infants. Al millor, es presentava a la 
vila üna caravana d 'hüngars amb el co
rresponent regitzeli de pencos, óssos , 
micos... i polls a la clepsa Els memo
rables hostes de les cabelleres soltes a 
coU-i-bé, acampaven indistintament, o 
al torrent de la Bisbal, (en e! troç to
cant al barri de França), o al Vado, o 
enfora el cobert de la carga del ferro
carril, que hi havia tocant a la carretera. 
En un punt d'aquests qualsevol aixeca-
van les seves deteriorades tendes de 
campanya, i alli, entre restes de carro-
çeries, i en família amb els q u a d r ú p e d s 
guísavan les seves bassòfies.I posse ïan 
una trassa admirable en l'escamoteig 
de gallines i pollastres dels corrals, 
a l'ensems d'ésser el terror dels gats de 
la vila. Un espectacle d'aqueixos qual
sevol significava un àconteixement po
pular. Els nois s'enteraven els primers 
del succés i ' l proclamaven als quatre 
vents com pregoners de la major efi
càcia. 

Fruir l'efluvi de tan jubiloses sorpre
ses, en aquells temps en que tota po
blació secundàr ia vivia espiritualment 
molt separada de la febre de ciutat, era 
l'imponderable consol del ruralisme. 
Com queda dit, el Vendrell gosava so
vint d'aitals sorpreses. No transcorria 
un mes sense que la vila rebés al menys 
un parell d'aquestes rialleres visites. 
Moltes vegades la sortida d'un grup 
empalmava amb la vinguda d'un altre 
grup similar. I aquella varietat exòtica 
de «fills del món» que's detenien uns 
dies a la població per a divertir als veïns , 
tenia un doble interès: eran quadres 
que tenian valor per la seva lluminosi
tat,—eran també drames íntims plens 
d 'emoció—, i era al mateix temps barò
metre sensiabilissim per a medir la pre-
sió econòmica de cada poble. Pe rquè 
aquelles colles de funànbuls i pallaços 
de pas, aquells ignots artistes ambulants 
tenen el dò d'olorar de lluny la misèria 
dels poblats i'n fugen com de les pe
dregades. Fan com les gavines, que pre
ssenten el mal temps i se'n esquivan 
meravellosament. Pe rxò eran sovinteres 
al Vendrell aitals visites, perxò, perque'l 
Vendrell feia olor de diners. 

Mes, tot d'un plegat s'interromperen 
els divertiment populars. En sèc la vila 
es t robà privada de la alegre població 
flotant. No sols la abandonaren els vo-
latins placenters, sino tots, tots els fo
rasters de totes les condicions i cate
gories. Per no venir, no venian ni els 
patilluts p la ta i oro ni els barbuts i em
pipadors paneros, ni els «adoba cocis i 
gibreils» ni els «pells de llebre i de co
nill». Tots aquells formidables rodaires, 
tot aquell aixam d'honorables industrials 
cridaners, s 'esvaí com escombrats per 
una terrible bufada. La vitalitat vendre-
llenca sofria una depress ió horrible. 

i Q u è passava? El que passava era 
espantes. 

En aquells dies del fort del estiu, Es
panya duia dol. Dolorosament sorpresa 
per la fatídica aparició del còlera, la na
ció espanyola vestia endolada. El virus 
assolador de la malaltia contagiosa feia 
atrocitats en tot el païs . Més castigades 
que les demés les províncies de llevant, 
d'elles es rebien noticies esglaiadores. 
Era considerable el nombre de morts 
registrats, particularment a València i a 
Barcelona. Se sabia d'un rumor de la 
més rara, fantasia, que circulava a la 
capital catalana. Segons el rumor estrany 
uns agents misteriosos al servei d'uns 
interessos estrangers—els quals n ingú 
precisava—havian portat el germe de la 
terrible marfuga. De mica a mica s'arri
bà a una concreció respecte a punt tan 
important: la maldat venia dels frares. 
A l'estrofa de la època— estrofa que 
p rodamaoa e l p e n s a n ü e n t o libre en a l 
ta voz—no podia mancar la tornada de 
moda: «el clero tenia la culpa de tot». 

Conseqüenta, doncs, a la moda, alguna 
ànima caritativa indicà que la devasta
dora plaga havia sortit dels convents, i 
el furor popular barceloní amenaçà des
plomar-se sobre ells i repetir la tràgica 
jornada de Sant Jaume del any 35. 

N. B A S i S O C I A S 
( Continuarà) 

Rèplica i 
o ntós i e L í M u r a CalalaM" 

(Acabament) 
Per a demostrar que no és cert, que «En 

el dialecto catalàn no existe otro metro, 
íécnica, ni versificeción que la pròpia de 
Castilla» segons ell diu, per impropi 
que'rn sembli aquest lloc per a discusions 
de tal mena, em veig obligada per a de-
fensar-me, a.explicar coses que més setn-
blan pròpies d'un tractat d'ensenyança; no 
puc menys sino exposar algunes de les 
lleis de trovar de l'escola provençal. Es 
«questa poesia la que ha tingut més gen-
res de quins en participaren trovadots ca
talans, galiegs i castellans, 

En la dita escola trobem els DEZ1RS de 
dos menes, el vers de caràcter mora! i el 
sirventés o sàtira; e! CANT amb la cançó 
dança o balada, la primera amb respós; la 
dança amb respós, tornada, i retron, i la 
balada amb retron o sens el!; i la pastorel·la, 
que te com a corresponent ÍJS Serranilla. 
Ademés tenien la Albada, ia Sexíina, la 
Fabula, Escondig, Tençò i molts altres que 
crec seria per demés l'explicació del que 
representen. En quan a les rimes hi ha 
les cares i slngulares, o rimes de fènix; 
derivatives o masculines i femenines, mor-
dobre o mansobre. La mètrica dels trova
dots és ds sílabes contades, existent la poe • 
sia erudita i la popular. Del vers en deien 
bordón i en quan a copies hi ha l'encade
nada i creuada. Però en lloc de continuar 
donant explicacions, crec més convenient, 
per a tot el que'm falta dir respecte el 
metre i rima, recomenar et seu estudien 
una obra per tal cosa escrita com per 
exemple «Los Trovsdores» d'en Vicíor Ba
laguer, que per ser escrita en ia llengua 
de Castella serà de fàcil comprensió pe! 
meu contrincant. Que'ls primers poemes 
de Castella han sigut imitacións dels fran
cesos ho demostren els de Santa Maria Egip-
ciaca i els Misteris dels tres Reis d'Orient. 
La primer?) obra consta de versos de cinc 
a dotze sílabes, i els dos son imitacions 
provençals. La vida de Santa Maria és 
una imitació de la V7e üfe la Sa in te Maríe 
l'Egiptienne atribuïda a Robert Qrosseste, 
bisbe, i sino veigls el començ de la caste
llana: 

Oyt varones huna razón... 
que's corres pón amb la provençal. 

Ojats barons una ressò... 
ademés en la castellana inclús, s'hi troven 
paraules genninament provençals, com fau
la, vots, trotz, enlloc de voz, cruz, i els 
versos són exemple de versos de nou sila-
que'ls francesos. 

El «Debaté entre agua y fuego» es d'ori
gen francès; veus aqui !a prova: 

«Un sàbado exient, domingo amenacient 
Vi un gran visión in mio leto dormient»... 

semblant al poema francès: 
«Un samedi per nuit endormi en mon lit 
Et vi en mon dormant una vision grant».., 

Referent al «Cantar del Mio Cid» ha 
sigut discutidissim si és un poema fet a 
imitació de la «Chanson de Roland»; això 
és inexacte; mes, si és o no imitació dels 
poemes francesos no es pot afirmar ni ne
gar, doncs molts, tenint en compte ia seva 
fonètica i sintaxis hi han volgut veurer 
distintes imitacións; però és el cert que 
aquest Cantar, que representa l'època més 
antiga de l'Epopeia castellana, presenta 
molt irregular verificació, no poguent és
ser definit el metre del poema. S'hi tro
ven uns versos que semblen imitar els exà-
metres i pentametres llatins; algú hi ha 
vist versificació com els Nibelungos, però 
el que es pot fixar és la gran irregularitat 
que es nota en els nou cents vuitanta set 
versos del cantar , de deu classes d'emisti-
quis convinats en cincuanía dos maneres 
de versos, el que prova que en la poesia 
èpica castei'ana la assonància es va flcsar 
i regularitzar molt avans que el metre. 

Referent a les novel les catalanes de ca
valleries, el renombrat catedràtic de la 
Universitat de Madrid D. A. Bonilla en 
son discurs al Primer Congrés de la llen
gua catalana, va fer-ne una bella ressen
ya, en ia qual recorda que Cervanies en el 
capítol VI del seu Ingenioso Hidalgo, que 
quan e! capellà i el bai ber registren la 
llibreria de D Quixot els hi cau als peus, 
com un dels llibres que llegia el famós tii-
dalgo, la «Historia del famoso cavaüero 
Tirante ei Blanco» exclamà el capellà. Và-
lame Dios jQue aquí esté. Tirante el Blan
co! Dadroela acó, compadre, , que hago 
cuenta que he hsllado en él un tesoro de 
contento y una mina de pasatiempos... 
Dígoos verdad, Senos compadre, que por 
su estilo en este el mejor libro de! inundo. 

Fot dividir-se la novel·la cavalleresca ca
talana en tres grops: per les obres originals 
que produeix; per les seves versions, tra
duïdes algunes al castellà, d'obres estran-
ieres; i per les seves versions retraduides 
algunes ai castellà, d'obres castellanes. A l 
primer grop, pertanyen com a obres prin
cipals la HISTORIA DE JACOB XALA-
BIN, ei CURIAL í GUELFA i el TIRAN 
LO BLANC, Al segón peitanyen novel les 
traduïdes de! francès al català com HIS
TORIA DE PARIS I VIANA, la HISTO
RIA DE VALTER ! GRISELDA, traduï
da per Bernat Metje, i aitres tmnbé im
portants, i finalment al tercer grop és 
deuen incloir PIERREg I MAGA LONA 

i el PORTINUPLES. 
I diu e! citat senyor Bonilla que no és 

d'estranyar l'influència francesa en aquests 
textes, primer perquè és fàcil l'haguessin 
introduit els provençals, i després perquè 
també passà el mateix a Castella amb 
aquests llibres, poguent citar dita influèn
cia ben marcada en el POEMA DEL CID 
en el LIBRO DEL BUEN AMOR, del Ar
xiprest de Hita, en el TRISTAN, altres 
molts, i en el mateix AMADIS DE QAU-
LA que degué redactar-se tenint a la vis
ta fons franceses, 

I ara, donant com a contestades la major 
part de contradiccions importants fetes a 
lo dit en e! meu «Relamido histórico» per 
acabar tan enutjosa contraversia, sols vull 
transcriurer alguna cosa referent a N'En
ric de Villena i del Marqués de Santillana, 



E L BAIX P E N A D E S 

perquè serveixin de prova del seu conei
xement del català i de la influència que'n 
ferçn sentir a Castella. 

N'Enric de Villena sigué autor de la 
primera obra poètica castellana «Arte de 
Trovai» a imitació de les escrites pels ca
talans i els provençals en els regnats de 
Pere IV i Joan I d'Aragó. Veigem el que 
d'ella en diu Milà. «Se ven en los fragtnen-
tos conservados, que el autor estabV muy 
empapado de ías obras provenzales, cuya 
influència hizo fuera conocida en Castilla» 
i el mateix N'Enric de Villena parla en la 
seva obra de la següent manera: «Tanío es 
el provecho que viene desta doctrina a la 
vida civil , quiíando ocçio, e ocupando los 
generso ingenios en tan honesta invesíiga-
ción, que las otras naciones desearon e 
procuraron haver entre sí escuela desta 
doctrina, e por eso fué ampliada por el 

. inundo en divesas partes». 
En la Carta Proemio, d'en Santillana al 

Condestable de Portugal, es nota d'una 
manera palpable l'infiuència provençal 
«Cuyas poéticas ie eran familiares... y co-
noció a los poeías franceses, italianos, ca
talanes i provenzales.» 

No sols està probat aixó per la Carta 
Proemio, sinó per et seu nombre d'obres 
catalanes trobades a la seva biblioteca i 
aixís mateix per les seves traduccións. 

En les seves Serranilles. es veu en totes 
les influències gallega i provençal poguent-
se veurer aixó comparant una composició 
de fïiquifcr, amb la seva, en just mèrit elo
giada VAQUEIRA DE LA FINOJOSA. 

Per lo menes l'influència provençal en 
la poesia castellana, és avui dia ben marca
da i fora de discusió, per haver-la ja ad
mesa homes de gran vàlua. 

I en quan als Trovadors els tenim a 
Catalunya en temps primer, anib el Comp
te de Poitiers. Com pogué deixar Castella 
d'ésser influïda pfels Trovadors, quan tan 
bona acollida els hi feu? Aquesta interven
ció, aquesta influència provençal, la demos
trà Mat cabí ú en la seva salutació a Caste
lla, Portugal i Barcelona de 1147: 

En Castella et en Portugal 
Nos trametré aquestas salutz 
Mes Deus los sal 
Et su Barcelona altre tal 
E neis les valors son perduts. 

Del segle i x a estil del que, fa el meu 
adversari citant un vers d'autor anònim 
citaré jo un epitafi català del mateix dit 
segle: 

Assí lai Ie Goms en Bernat, 
Fisel credeíre al Sang sacrat, 
Que sempre prut'hom es.estat.-
Preguen l a divina bondat 
Qu'aquela fi que lo tuat (matà) 
Posque son arm'aver, salvat. 

Ara que vivim el segón renaixement li
terari català podem aplicar-nos el dit pe! 
trovador Jofre de Foixà, refrerent al pro
vençal, cambiant sols aquest mot, per ca-
lalanesc: 

«Lenguatje, fa bé a guardar, çar si tú 
»vols far un cantar en francès no y deus 
«mesclar prohençal ni cicilià ni gallego ni 
»altre lengatje que sia estranv de aquell: 
»ày també si feu en CATALANESCH no y 
deus «mesclar francès ni altre lengatje.» 

Com que conceptúu al Sr, Sfslcedo, un 
home de bon gust artístic i elevat criteri 
literari, suposo que no voldrà insistir so
bre el mateix assumpte, més en cas de con
siderar ell el contrari, desitjaria, per no 
f«r-nos mes pesats als lectors, ho fes par
ticularment i no desde les columnes d'a
quest periòdic, que molt l i havem d'agrair 
haigi publicat fins ara les nostres contro
vèrsies. 

', j : MATILDE FOLCH 
Vendrell 5 Novembre 1925. , . , . 

TMtei eiolei i r a É i d e s 
A en Joan Angri l l 

Que les flors de l'infantesa 
• són flors del meu jardí. 

, ' v JACINTO VERDAGUER 

Unes mans amigues m'ha enviat «EL 
BAIX PENADÉS» corresponent al 31 d'Octu-
bre, i he llegit amb molta satisfacció la 
ressenya de la petició que feu el poble del 
Vendrell, en la passada fira, amb motiu de 
les escoles graduades. 

La nostra vila no respón, en cultura, al 
eoncepte del temps/resta a la reraçaga jus
tament en el que més preocupa als po
bles que saben i volen marxar al compàs 
de les exigències del nostre segle. 

Avui dia l'activitat industrial del Ven
drell ha substituït aquell moviment de 
boters que responia a les necessitats d'una 
època que s'ha traduit en noves manifes-
tacións industrials posant la nostra volguda 
vileta al costat de les més poixantes i co
mercials del Penadés; pero, si bé podém 
mostrar al foraster indústries ptopies de 
grans ciutats, si bé tenim organitzacions 
socials i polítiques que senten les més cà
lides vibracions de pogrés i humanitat, si 
bé en centres recreatius i vida esportiva 
anem on van els altres, si bé nostra vila ha 
sigut breçol d'homes útils a !a pàtria, al 
art i a les lletres, potser cap altre ha des
cuidat tant com nosaltres la creació d'en
titats culturals que recullíssin el ressò del 
nou ambient trametent de generació a 
generació l'hàbit al estudi i a l'observació 
de tot el gran, útil i hermós. Natural con
seqüència d'aixó, és que al Vendrell hi ha 
les mateixes escoles públiques que hi havia 
quan els nostres estimats pares eren infants 
amb la greuíat que avants les de nois eran 
separades, i ara responent al mayúscul dis
barat pedagògic, tots els nois del Vendrell 
passati les hores dèl dia tancats a un sol 
local, sens cap atractiu infantil, sens un 
pàíi per a l'indispensable repòs i esbarjo, 
sens cap jardí ni cap flor que besi la tendra 
testa de les joies més preuades i volgudes 
de la familia. Ajuntem a açò el perill que 
constitueix pels nostres fills l'aglomeracíó 
de tots ells en un sol edifici, en cas d'epi
dèmies infantils, i haun'am de sentir un xic 
de vergonya que el nostre desamor a l'en
senyança deixi abandonats els homes de 
demà, que'ns faràn amb raó responsables 
del greu pecat social que cometérn, quan 
hauria de constituir la nostra preocupa
ció predilecta l'aixecar, el tenir ja, un 
temple educatiu que fos la corona que amb 
més orgull mostrés i ostentés el poble del 
Vendrell. La relació que férem en la jo
ventut vendrellenca ens mostrà el seu pès
sim estat de Cultura, en proporció que mai 
ens ho haurfam cregut; son pocs, poquís-
sims, els joves vendrellencs que saben 
discórrer sobre coses ben elementals de 
ciències, literatura, sociologia etc. etc; és 
a dir, de coses que no deu ignorar l'home 
modern per a posar-se a prova en la lluita 
cada dia niés crua per l'existència, Poquís-
sims son els que saben escriurer amb certa 
correcció, i açò que no respón a cap agra-
vi , sinó à comentar una comprovada reali
tat empitjorada per les noves distraccions 
cinematogràfiques i esportives, fa que ur
geixi la creació al Vendrell d'unes escoles 
graduades i d'una entitat cultural purgada 
de passions socials i polítiques, enmirallada 
en l'elevat sentit de discutir i demostrar 
als joves el concepte de ciutadania i el lloc 
que'ls hi correspón en aquest segle que 
reb les profondes transformacions que fins 
ara estaven en germe. 

I sols aixís, quan vingui una no llunyana 
fira, dirém als homes: mireu, del recó de 
cèrcols vells que antany eran fruit d'una 
activitat industrial que s'ha enfonçat en el 
mar del oblit, s'ha transformat en una nova 
manifestació, i veieu, aquí hi ha tallers 
d'electricitat, grans premses, fàbriques de 
mosaics, d'alcohol. Sindicat agricol, gran
diós camp d'esport, grans magatzems de ví, 
representació d'això, d'allò, grans botigues, 
un Col·legi de 2.a ensenyança, tants de l.a 
entre mols i noies, pero no hem oblidat el 
fer una escola graduada de manera que 
cap fil! de! Vendrell quedi sens la cultura 
que necessita l'home modern; i per la jo
ventut, aqui tenim un Ateneu que s'ocupa 
d'augmentar l'instrucció dels adultes d'amb
dós sexes per a que més que nosaltres em-

Gapi ta l desemborsat : 500 .000 ptes. Reserves: 130.ooo pfces. 
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I n s c r i t a a i a A s s o c i a c i ó de Banquers de Barce lona 

I n s c r i t a a l a Comissa r i a Regia de l a Banca P r i v a d a 

Cotiipra-venlci de valors — Negoc i ac ió de cupons 
Dipòs i t s i comptes corrents de valors 

Suscripcions a emprès t i t s Operacions de Banca 
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P o m n a r t i m f i n í i ALTURA AMPLADA i FONDO 
"•• " jeu cent imetreSien centiinetres en centímetres 

A' 
B 
C 

14 
2Q 
29 

10 
15 
20 

40 
40. 
40 

Preu anyal 
Ptes. 

20 
30 
10 

Comptes corrents espacials amb llibretes | 
in te ressos m à x i m s M 

de les Banquea insc r i t e s e n la;Comissar/a]RegiaJ,de la Banca Privada' 
a 8 dies 'ú^ p re -av í s . . . 5 per 1 0 0 .siiyal 
a 6 mesos p iaç . . . . 4 per 100 » 
a 1 any » . . . . 4 i mig per 100 anyal 

d ' e n ç à del d ia de la i m p o s i c i ó 

penyin el món vers el camt de l'amor dig
nificant el treball. 

Queia Comissió organitzadora.pro-es-
coles no defalleixi, puix «tindrem escoles 
graduades» i no seré jo qui primer es can
sarà en la campanya fins que esdevingui 
una realitat, 

AUGUSTE MIRBÓ 

E 3 P E R A N r i 3 T E 5 

K a t a l u n a A n t o l o g i o 
Antologia de Poetes i Prosistes Catalans 

en Esperanto 
Ha sigut imprésa l'Antologia Catala

na en esperanto, compilada per Jaume 
Grau Casas i traduïda per diversos 
esperantistes catalans la qual conté més 
de 200 versos i proses dels següents 
autprs: 

Ramon Llull, Jaume I , Bernat Melge, 
Martí l'Humà, Jordi de Sant Jordi, Ausias 
March, Joanot Martorell, Roig de Corella, 
cançons populars. Jacint, Verdaguer, Àngel 
Guimerà, Pòmpeu Gener, Magí Morera i 
Galícia, Miquel Costa i Llobera, Joan A l 
cover, Apel·les Mestres, Ramon Casellas, 
Joaquim Ruyra, Joan Maragall, Emili, Qua-
nyabens, Santiago Rosinyoi, Pere Riera, 
Jaintse Massó Torrents, Enric de Fuentes, 
Miquel dels Sants Oliver, Prudanci Ber-
trana, Salvador Albert, Pere Corominas, 
Lluís Via, Ignasi Iglesias, Adrià Gual, Fre
deric 'Pujolà, Joan Maria Guasch, Joan 
Llongueras, Miquel Roger i Crosa, Ramoii 
Surinyach Senties, Eugeni d'Ors (Xenius), 
Joan Puig i Ferreter, Josep Carner, Miquel 
de Palol, Josep Maria López Picó, Agustí 
Calvet (Gaziel), Ambrosi Carrión, Joan 
Ai ús, F. M . Ferrando, Glementina Arde-
riu, Ventnru Gasol, Cailes Riba, Josep 
Maria de Segarra i Tomàs Garcés. 

La dita obra consta de 400 planes, for
mat 22 per Ití, en paper de fil Guarro i cos
ta dues pessetes, sortí el dia 15 del 
corrent novembre. 

El lector diu... 
Senyor Director: Avui m'acullo a aques

ta secció del periòdic perquè entenc que 
ço que vaig a dir havia d'ésser ja publicat 
aqui temps ha. 

No ÍOII pocs, ni gaires tampòc, els que 
se'm han apropat a fer-me el preg de que'm 

fes reísò, des del tancat de la meva habi-: 
tual SKCCÍÓ «Espectacles», del seu desig 
de que al apagar i encendre els llums al 
acabar-se les parts amb que venen dividi
des les peíícoles es faci d'una manera gra
dual. Diuen, el uns, que perjudica la vista 
el passar ràpidament de la fosca a la cla
ror; diu, algú altre 'que, a les fosques hom 
adopta actituts que, a plena llum, no es 
correcte nufiitenir. 

Jo els recomenava que aprofitessin 
aquesta secció de! periòdic directament, 
sense intervenció de cap altre element 
periodístic, pero veig que no ho han fet 
així;-", i ès una llàstima; «El lector diu.,.» 
hauria d'ésser una deu contínua d'idees, 
petites o grans, útils, d'art, de lletres, on 
tothom hi pogués apendre quelcom per al 
rnillouwient1 del viurer ja prou aspre en si 
mateix. 

Peró tornem al cas: jo ting la satisfac
ció de poguer dir que gairebé no he vist 
cine en altre ilóc que al Vendrell; per tant 
no sé què fan ni a Barcelona ni en altres 
llócs en aquesta qüestió; me limito a es-
ser-ne transmissor passiu entre'l públic i 
les empreses. Entenc que la meva missió 
de cronista no m'autoritza a passar-me 
conceller de les companyies industrials ni 
que siguin de cine. 

Veus-ho aqui. 
R E F R A N 

Recordanca, 
9 

Con! si fos air, avui compleix un any 
que, sobtadament, ens deixares per mai 
nies tornar. 

jUn any! quantes voltes durant aquest 
temps ens has surgerit la memòria del 
teu nom, i dels teus fets d'altres temps per 
a nosaltres inolvidables... 

Si es veritatque hem de tornar-nos a re
trobar, podrem explicar-te el que significa 
l'estar separats dels éssers més1 estimats, 
dolor que sols qui s'hi trova pot capir. 

El temps tot ho consum, diuen, pero hi 
han fets a la vida que son imborrables, i 
quant més el temps transcorra més reviuen 
dintre els cors. 

Per/çò avui, dia tan, senyalat per nosal
tres, et recordem amb una llàgrima i una 
oració. 

LLORENÇ BOVÉ 
Vendrell 18-11-1925 



tíL BAIX P E N A D E S 

• ESPORTIVES 
N o f ó r e m espectadors d e l e n c o n t r e « J o 

v e n t u t » de L l e i d a i e l F. C . V e n d r e l l , p r i 
mers equips , a l c a m p dels l l e i d a t a n s ; i pe r a 
dir-ne a l g u n a cosa c o p i e m e l q u e ' n d i u e l 
corresponsal d e l s e t m a n a r i X'€sport Català 
en son d a r r e r n u m e r o : 

Vendrell, 3. Joventut, 7. 
A l C a m p d ' É s p o r t s j u g a r e n aquests equ ips 

un p a r t i t que t i n g u é momen t s de t o t . 
L a p r i m e r a p a r t a c a b à a m b q u a t r e go l s 

a dos f avo rab l e s a ls l l e i d a t a n s , d e s p r è s 
d'un d o m i n i , r e l a t i u , d e l J o v e n t u t . 

A la_segona p a r t , s i b é els loca l s aconse
g u i r e n imposar-se , v e i e r e m u n joc m é s i n 
teressant, ca r els fo ras te r s s e m b l a v e n m é s 
animats . 

E l s go l s d e l J o v e n t u t s ' en t r a r en , l a ma jo r 
part, d e s p r é s de bones jugades i els d e l 
V e n d r e l l s ' aconsegu i ren i n d i v i d u a l m e n t , 
i n f l u i n t m o l t en aquest e l n o u off-side. 

E l s au to r s dels go l s f o r e n ; p e l V e n 
d r e l l M a s c a r ó , 2, i C o r o m i n e s l , i pe l J o v e n 
tu t S a n c h e z 4, i M i q u e l 3. 

J u g a v e n pel V e n d r e l l : G u i n o v a r t ; B a r n a -
das. M a r q u é s ; Sanchez, B a n q u é , N i n ; R o -
virosa, L a j a , M a s c a r ó , C o r o m i n e s i C u b o t a . 

I pe l L l e y d a : A l b ó s ; R o t n à n , M a r t í ; Cas
tro, C a s t i l l o , G a r c i a ; R o g e l i o , M i q u e l , 
Sanchez, A g u s t í i F a r r é . 

A r b i t r à E n T o r r u e l l a . 

U. E. Torrembarra (primer equip) 1, 
F. C. Vendrell (reserva) 1. 

U n n o u t r i o m f m o r a l fou aconsegui t pels 
reservis tes v e n d r e l l e n c s e l passat d i u m e n 
ge en n o s t r e c e r c l e a l enf rontar -se a l 
p r imer de l a U . E . T o r r e d e m b a r r a obte
n in t e m p a t a u n t a n t o . F o r a r i d í c u l vana
glor iar -se a l a f i r m a r e l r e s u l t a t o b t i n g u t 
pu ig a m b c l a r e t a t , d iem-ho , e ra esperada 
una d e r r o t a a c l a p a r a d o r a . 

A l o b t e n i r u n r e s e r v a c o m e! que j u g a v a 
el pasat d i u m e n g e , u n r e s u l t a t c o m e l p resent 
ve a a f i r m a r l a nos t ra o p i n i ó , de que de cap 
de les mane re s es pot d e i x a r de que e s t i g u i 
sempre c o n s t i t u ï t e l r e s e r v a i es v a i g i n 
fomentant els equips i n f a n t i l s , p u i g no e n 
và el V e n d r e l l j a t è m o l t a l l a v o r s embrada 

T o r n a n t a l e n c o n t r e : ca l r e c o n è i x e r l a 
dosis de v o l u n t a t que posaren a l a l l u i t a , i 
ú n i c a m e n t d 'aques ta m a n e r a es pot com-
pendre aquest r e s u l t a t . C e r t que l ' e q u i p 
vis i tant no v a a r r i b a r a en tendres n i u n sol 
moment, n i t a m p o c a l o b t e n i r e l g o l , p u i g f o u 
degut ú n i c a m e n t a l a o p o r t u n i t a t de H u g u e t 
F, al ap ro f i t a r - se de que a A l t é s se l i es
capés la b a l a de les mans . N o fou a i x í s e l 
del V e n d r e l l , o b t i n g u t d e s p r è s d ' un fo r t 
atac en que B o v é p a s s à com l i fou pos ib le 
a Soler i n t e rnan t - s e aques t pasant rasa 
la bala a A l o y q u i d ' u n f o r t t r e t m a r c à 
l 'empat . 

E n c o n j u n t 1' encon t r e no v a sat isfer a l 
escàs p ú b l i c que a c u d í a p resenc ia r l ' e n 
contre, c o n v e n ç u t de l t r i o m f dels v i s i t an t s , 
n'obstant va r e c o n è i x e r l a m a n c a de f o r m a 
litat d ' a l guns e l emen t s v i s i t a n t s , cas que 

t a m b é era p r e v i s t i espera t . N o to ts els 
e q u i p i e r s v i s i t a n t s poden fer- les aquestes 
avan l s indicaciór]s i per aquests van les p re 
sents r a t l l e s c o m a c o m p e n s a c i ó . 

E l s equips s ' e n r a t l l a r è n de l a s e g ü e n t 
m a n e r a : U . E . T o r r e : B o c h e t t o ; Sanchez, 
G a u d e u s e q u i ; H u g u e t E . , V a l l s , F r i t s ; 
U r i a c h , H u g u e t , F . , T o b e l l a , Creus , F r e s -
que t . 

F . C . V e n d r e l l . — A l t é s ; S e r r a , M a l l o f r é ; 
T r a y n e r , P e l l i c ó , So le r ; B o v é , Con te , A l o y , 
S e r r a I I , R o v i r a . 

I a r a u n prec e n t r e amics , no p o d r í a n tots 
els e q u i p i e r s a l en t renar - se , p r o c u r a r ocu
p a r l l u r s llocs? C i t e m aques ta f a l t a p e r q n e 
e l passat d i u m e n g e v e g e r e n a l g u n e q u i p i e r 
que es t r o v à en b a i x a f o r m a . E s aquest sols 
u n a v í s p u r a m e n t d ' a m i c . 

BONSOMS 

Des de Sant S a d u r n í 

Del c a m p i o n a t 
P. C. Atlètic, de Cornellà, 2. 

Sant Sadurní F. C. 2. 
Aquest p r i m e r p a r t i t de C a m p i o n a t j u g a t 

a l camp l o c a l e l passat d i u m e n g e a c a b à 
a m b l ' i n d i c a t r e s u l t a t d ' empa t a 2 tantos , 
q u a n t o t h o m c r e i a que l a v i c t ò r i a co r res 
p o n d r i a e l t i m foras te r , doncs f ins '15 m i n u t s 
avan t s de acabar-se l ' e n c o n t r e , e l r e s u l t a t 
e r a de 2 a 0 en c o n t r a dels loca ls . 

D u r a n t to t l ' e n c o n t r e e l d o m i n i corres
p o n g u é e l t i m l o c a l , m a l o g r a n t els davan 
t e r s les ocacions que t i n g u e r e n per m a r c a r , 
i que no s i g u e r e n poques. 

E l t i m f o r à ens c a u s à T i m p r e s s i ò d ' é s s e r 
u n t e m i b l e a d v e r s a r i pe r aquest c a m p i o n a t 
p e r ó que a m b to t si l a so r t h a g u é s acompan
y a t als nost res e l r e s u l t a t h a u r i a s i g u t es-
p l è n d i t per als loca l s . 

P e r q u è h o m es fac i c à r r e c de l c o m p l e r t 
d o m i n i que a s so l i r en els loca ls , sols d i r e m 
que en e l t r an scu r s de l p a r t i t es t i r a r e n 8 
c ò r n e r s c o n t r a els fo rans per 2 als loca l s . 

E l s go l s f o r e n fets: Pe l s a t l è t i c s : l ' ex ; t rem 
e s q u e r r a m a r c à els dos, i els dels loca ls per 
T o r e l l ó i O l l é (de p e n í ] ) to t s a l a segona 
p a r t . 

A r b i t r à e n è r g i c i i m p a r c i a l e l c o l · l e g i a t 
senyor B e r t r a n . 

D e m à co r r e sponen j u g a r a l t e r r e n y d e l 
S a n t S a d u r n í , t a m b é a m b p a r t i t de C a m p i o 
nat , e l p r i m e r de ' C a t a l u n y a F . C . de M a r 
t o r e l l , i e l S a n t S a d u r n í F . C . 

INFORMATIVES 
C R Ò N I C A V I L A T A N A 

D e g u t a l e x c é s d ' o r i g i n a l ens v e i e m o b l i 
ga ts a r e t i r a r pe r l a v i n e n t se tmana a l g u n s 
escr i ts que t e n i a m prepara t s pe l p resent 
n u m e r o , e n t r e e l l s l a c o n f e r è n c i a sobre 
a v i c u l t u r a que d o n à u n dels dies de l a pas
sada f i r a a l C e n t r e I n d u s t r i a l , l ' e x p e r t d i 
r e c t o r de l a G r a n j a « V o r a M a r » d ' A l t a f u l l a 
M r . H e r b e r t A . Lovve . 

»»* 

CENTRE D ' E N C À R R E C S 
Carrer de Sant Joan, 2 R E U S Telèfon núm. 530 
Transports de encàrrecs diaris a domicili entre Reus, Barcelona i viceversa 

' A U T O - C A M I Ó 
T a r r a g o n a , F r a n c i s c o P a l a u , R a m b l a 

San t Joan , 52 
A l i c i f u l l a Josep P i j o a n , C a f è c a r r e t e r a . 
T o r r e d e i » » l > c « r r < i M a n u e l C a r o , c a r r e r 

A n t o n R o i g . 
V e n d r e l l Josep G r a s , J a u m e R a m ó n , 2; 

i N o r t , 1. 
" V i l a n o v a i c l i r u P e r e A m o r ó s , 

R a m b l a P r i n c i p a l , 69. 
S i t g e s M i q u e l F o r m e n t , B a r « C a u F e 

r r a t » 

© a v A 
V i l a d e c a n s F r a n c i s c o V e n d r e l l , Casa 

Sas t re . 
S a n s <«I í o s t a f r a n c s M a t i a s G e l b e r t , 

C r e u C u b e r t a , 64 
B a r c e l o n a B e n e t G ó m e z , P o r t a San t a 

M a d r o n a , 12, — M a r c e l i n o Casanovas , 
Rec , 21 ( A g è n c i a ) . — S e b a s t i à P i f e r r e r , 
M e r c a d e r s , 38 ( A g è n c i a ) , 

© r a c i a M a r i a G a l i m a n y , C a r r e r S a l m e -
r ó n 147 (Es tanc) . 

M i t j a n s a n t r e b u t a l a e n t r e g a els e n c à r r e c s quedan g u a r d a t s de p è r d u e s i sus-
í r a c c i o n s . Q u e d a n exclosos d e l s e r v e i to ts els d iumenges . S 'admeten anunc i s a preus 
convene icna l s pe r l ' e x t e r i o r d e l A u t o - C a m i ó . 

MAQUINES D ' E S C R I U R E 
A P A R E L L S FOTOGRÀFICS 

R E L L O T G E S d'or i de paret 
MAQUINES PARLANTS 

E S C O P E T E S FINES D E CAÇA 
B I C I C L E T E S — ARMONIUMS 

(í 

R O T L L O S MUSICALS 
DISCS PER A F O N O G R A F O S 
G E M E L L S PRISMÀTICS 

PARAMENTS D E CUINA 
PIANOS AUTOMÀTICS 

C A I X E S P E R A C A B A L S 

endes al wmM 1 o plaps mmiM Uns 36 mesos de mí\\ 
C a t à l e g s g r a t i s a q u i ' l s d e m a n i 

R e p r e s e n t a n t a l V e n d r e l l 

V A L E N T Í O A R N É 
C A R R E R D E S A L M E R Ó N , 11 L L · I R R E R Í A 

F A B R I C A D E M O S A I C H I D R À U L I C 
de 

J . J U L I V E R T 
Venda de tota mena de materials per a la construcció 

Aquesta fàbrica, establerta l'any 1 9 0 0 , és la més antiga i acreditada de la comarca. 

A G E N C I A O F I C I A L A M B D I P Ò S I T de tots els articles fabricats per 
l a casa 

XJ R A L I T S. A. 
L e s cober tes p e r a t o t a m e n a d 'edi f ic is , p e r i m p o r t a n t s que s ien, e m p r a n t p l anxes d ' 

U R A L I T A , r e s u l t e n m o l t e c o n ò m i q u e s comparades a m b les que es c o n s t r u e i x e n a m b 
q u a l s e v o l a l t r e m a t e r i a l . A mes d ' un g r a n e s t a l v i en fusta , s 'hi t roba u n e n o r m e e s t a l v i de 
m a d ' ob ra , D e m a n e u pressupostos a aques ta casa cjui vos els f a c i l i t a r à . L a d u r a d a de 1' 
U R A L I T A es e t e r n a so l id i f ican t - se a m b l ' i n t e m p è r i e . 

Dr. Robert, n ú m . 12 V E N D R E L L Telèfon, 811 

Recader del Vendrell a Barcelona 
A M B CAMIÓ 

P E L S E N C À R R E C S D I R I G I R S E A : 

Vendrell: F. Güell, c a r r e r Nou, n ú m . 14 i carrer del Crèdit, ï 
Barcelona: Agència Botines, Alta Saní Pere, 55. Telef. 8 0 9 S P 

e V e n 
D o c t o r R o b e r t 4 2 i 4 4 V E N D R E L L 

\mm oiitíal del AUTO AMERICAN SALON 
Chevrolet i Oakland 

T e l è f o n n ú m e r o T 9 5 

Tres cotxes Chevrolet pel servei del públic 
Paci l i tan a aquest atendrer r à p i d a m e n t l l u r s necessitats. Preus e c o n ò m i c s 

L e s hores de p a r a d a es cob ran a t a r i f a especia l 

Preus especials per a casaments I batetjos 
P e r s o n a l ap te e n e l s e r v e i . P U N T U A L I T A T 

OiDosíl É peces de recanvi 1 accessoris 
per t o t a mena de cotxes 

ï q u e ! R i b a s 
E s t o k D U W L O P i M i C H E L i N 

O l i s , g r a s e s , r e c a n v i s i d e m é s ú t i l s 

iiil 

• 

m m m È k 

E l mes b e n assor t i t es tok de l a comarca en 

P E S S E S D E R E C A N V I F O R D 

R e c o m a n e m é l c a n v i de t o t a m e n a de c a m i o n e t a pe r 
l a C H E V R O L E T que es l a que m e l l o r r e s u l t a t dona 

Ramon Calmet 
E s t o k P I R E L L I 

Taller de Reparacions 
d ' a u t o s e u r o p e u s i a m e r i c a n s 



E L BAIX P E N A D E S 

L a t e m p e r a t u r a a l t a m e n t f reda de l a set
m a n a passada no ha fe t a v e n ç , mes a v i a t h a 
m i m v a t e l f r e d , p e r ò en c a n v i ha fet poc s o l 
i h a n c a i g u t for tes p lu jes que h a n assaonat 
l a t e r r a de d e b ò . L a c a r e c t e r i s t i c a d ' a q u e s t s 
dies é s u n a f o r t a h u m i t a t . 

• • • 
Matr icu lac ió , Traspassos i Assegurança d'Autos 

T í t o l s de Xofer 
Major, 10, pral. — P L A N A — Vendrell 

C r i d e m l a a t e n c i ó de q u i c o r r e s p o n g u i 
sobre l a necessi ta t de p r o c e d i r a l a r r a n j a 
m e n t d ' a lguns t r o ç o s de c a r r e r , que a m b 
m o t i u de les p lu jes d 'aques ta se tmana h a n 
queda t poc m e n y s que i n t r a n s i t a b l e s . 

E n t r e aquests h i f i g u r a e l c a r r e r de San
t a V i c t o r i a on s 'hi ha c o n s t r u ï t o r e p a r a t r e 
c e n t m e n t u n a c l a v e g u e r a , a m b q u i n m o t i u 
a q u e l l c a r r e r es fa poc m e n y s que imposs i 
b le f r a n q u e j a r , t a n t per les mo l t e s pedres 
c o m p e l t o u d e l a f e r m a t i - a i g u a que s ' h i 
e n t o l l a . V o l e m c r e u r e r q ü e no d e u es ta r 
enca ra d e l to t a r r e g l a t p e l q u i ha fet aque
l l e s obres , j a que no p o d e m c r e u r e r que 
es p u g u i d e i x a r t a l i c o m a v e i é s . 

A i x í s m a t e i x c o n v i n d r i a que s ' o r d e n é s l a 
r e p a r a c i ó d ' a lgunes aceresa p u n t s m o l t c è n 
t r i c s on , q u a n p l o u , s 'hi e n t o l l a l ' a i g u a , i 
q u a n é s t emps sec s 'h i pot dona r u n a c a m e -
l l a d a . 

• • * 
— S E N Y O R A : a l a Casa F r a n c à s h i t r o 

b a r à les saba t i l l es que necessi ta p e r l ' h i 
v e r n ; n ' h i ha u n ex tens assor t i t de p a n y o 
n o v e t a t a m b sola de y u t a , c u i r o i g o m a . 

D i j o u s passsat, d i a 19 d e l c o r r e n t , t i n g u é 
l l o c u n a c o n f e r è n c i a a l a F a c u l t a t de M e d i 
c ina de M a d r i d , l a q u a l v a anar a c à r r e c d e l 
nos t r e amic i c o l · l a b o r a d o r A m a d e u M a r t o 
r e l l , d e s e n r o t l l a n t e l t ema « V e n t a j a s e i n -
conven ien te s de las c à m a r a s de s u c c i ó n en 
los a p a r a t ó s p r o t é s i c o s » , c o n f e r è n c i a que 
fou p res id ida i comen tada p e l c a t e d r à t i c de 
F a c u l t a t , D r . B . L a u d e t e . 

F e l i c i t e m a l amic M a r t o r e l l p e r l ' è x i t 
que a m b e l l a a s s o l í . 

* * * 
— Q u i te go te res i h u m i t a t s é s p e r q u è v o l . 

E n t e r i s d e l a n u n c i i n s e r t e n aques ta p l a n a . 
*" • « 

D e m à a l a E s g l é s i a d e l C o l · l e g i de les 
M a r e s Esco lap ies s 'h i c e l e b r a r à n funcions 
r e l i g io se s e x t r a o r d i n à r i e s a m b m o t i u de l a 
festa de l a « P r e s e n t a c i ó » les que cons is t i 
r a n a m b missa de C o m u n i ó a dos qua r t s de 
v u i t ; a les deu , o f i c i so lemne can ta t pe r les 
a l u m n e s d e l C o l · l e g i , i a les c inc de la t a r d a 
E x p o s i c i ó de S. D . M . , R o s a r i , T r i s a g i M a 
r i à , can ta t , a m b s e r m ó que d i r à e l M . I . 
D r . E n J a u m e Sabater , canonge d o c t o r a l 
de T a r r a g o n a , R e s e r v a i c an t de l a S a l v e . * * * 

—Per guarda r - se de l f r e t dels peus no h i 
ha c o m uns bons b o r c e g u i s t o r r a t s de l l a n a , 
de les d i fe ren tes ca l i f a t s que v e n l a a n t i g a 
Casa F r a n c à s . 

• • * 
D i j o u s passat a l m a t í u n n u m e r ó s g r u p de 

nenes, a l u m n e s de l a ' E s c o l a N a c i o n a l de l a 
y e ï n a v i l a de B i s b a l de l P e n a d é s , p res id ides 
p e r l a mest ressa N a C a r o l i n a R o i g , f e u u n a 
v i s i t a .d ' e sba r jo i d ' i n s t r u c c i ó a l a nos t ra v i 
l a , v i s i t a n t l a E s g l é s i a p a r r o q u i a l , l a f a b r i 
ca de gas, l a e s t a c i ó t e l e g r à f i c a , l a B i b l i o -
teca i l a C a i x a de C r è d i t i E s t a l v i s . 

T a m b é v i s i t a r e n l a nos t r a i m p r e m t a , on 
s 'els v a d e m o s t r a r e l que e ra u n e s t a b l i 
m e n t t i p o g r à f i c , é s s e n t obsequiades a m b u n 
r e c o r d a t o r i de l a v i s i t a , t i r a t a p r e s è n c i a 
d'elles,- consis tent e n u n a l à m i n a a m b u n fo-
t o g r a v a t de l m a g n í f i c e d i f i c i escolar on e l l e s 
c u r s e n els estudis . 

E s m e r i t ò r i a l a a c t u a c i ó d 'aquesta escola 
t a n d i g n a m e n t r e g i d a pe r l a s e n y o r a R o i g , 
a q u i c a l f e l i c i t a r pe l seu c o m p o r t a m e n t . 

* * * 
— H u m i t a t s i go te res de sapa re ixen a l m o 

m e n t . V e g i a n u n c i de l a casa L l o r e n s B o v é . 
* * *< 

D i u m e n g e a l a n i t a l C i n e T í v o l i s ' h i v a 
p r o j e c t a r l a p e l · l í c u l a presa a v i l a d u r a n t 
els d iversos actes i festes ce lebra ts a m b m o 
t i u de les passades F i r e s i Festes de San t a 
T e r e s a . I n ú t i l s e r à r e m a r c a r que a Ja m a 
t e i x a s 'h i v e u e n u n a m u n i ó de cares cone
gudes i de conve ins , que l a f an a l t a m e n t 
a t r a c t i v a . 

Aques t a in t e re s san t c i n t a s e r à t a m b é p ro 
j ec tada a les sessions d ' a v u i n i t i d e m à t a r 
da i n i t . 

V o l e u b e u r e u n x a m p a n y b ó i barato? 

Compreu el " F R E I X E N E T " 
R e p r e s e n t a n t . - S . E S V E R T I T 

— E l s c o r r e d o r s que g u a n y a r e n els p r i 
m e r s p r e m i s e n l a c a r r e r a c i c l i s t a n a c i o n a l 
« G r a n P r e m i O p e l » , que t i n g u é l loc e l pas
sat d i u m e n g e en n o s t r a v i l a , ho re ren tots 
a m b bic ic le tes , , m a r c a « H e l v e t i a » , de l a 
que n ' é s r ep resen tan t e n aquest p a r t i t , en 
V a l e n t í C a r n è , q u i f a c i l i t a c a t à l e g s g r a t i s i 
t o t a m e n a de de ta l l s , p e r a l a venda a l 
c o m p t a t i a p l a ç o s , e n v i n t mesos, desde 
qu inze pessetes mensua l s . 

• « • 
— C a l ç a t t o t sola, f o r t i b e n cons t ru i t que 

no l ' a t ravessa l a h u m i t a t , el v e n a p reus 
m ò d i c s l a p o p u l a r Casa F r a n c à s , S a l m e -
r ó n , 5. 

* • *. 
T í v o l i V e n d r e l l e n c . — P r o g r a m a p e r a-

ques ta n i t i d e m à , t a r d a i n i t : Es t r ena de l a 
c o m è d i a « D o m a d o r pe r a m o r » , obra p ò s t u 
m a de M a x L i n d e r ; c o n t i n u a c i ó de l a s è r i e 
f rancesa « L a n ú v i a d e l U e g i o n a r i » , q u i n 
s e g ó n c a p í t o l es d e n o m i n a « E l s herois de l a 
l l e g i ó » ; l a c i n t a n a t u r a l « R e v i s t a de les 
F i r e s i Fes tes de V e n d r e l l » ; es t rena d e l 
d r a m a a m e r i c à , en d u g u é s par ts , sAmic de 
sos e n e m i c s . » 

D i l l u n s , S e s s i ó V e r m o u t h , c o n t i n u a c i ó de 
l a s è r i e a m e r i c a n a « E l r e i d e l r a d i » ; l a co
m è d i a d r a m à t i c a « L a v i d a t é de t o t » ; l a c i n 
t a n a t u r a l « N o v e t a t s I n t e r n a c i o n a l s » , aca
b a n t e l p r o g r a m a a m b l a c in t a c ò m i c a 
« A m o r m o d e l . » 

S E C C I Ó O F I C I A L 

R E G I S T R E CIVIL 
N a i x e m e n t s : u n a n e n a f i l l a de F rancesc 

M a r t o r e l l M a s g o r e t i de M a r i a S a n t ó I v e r n ; 
u n a nena f i l l a de A n t o n G r a s F i g u e r a s i de 
M a r i a P o c h P i q u é . 

D e f u n c i o n s : C à n d i d a D i n a r é s M a n é , de 
75 anys , D r . R o b e r t 41 ; Josep A r m e n g o l 
Socias , de 57 anys C r i s t i n a B a i x a 35; Josep 
G a r c i a L·lopis, de 60 anys , S a n t a A n n a 37; 
Josep M a g r i n à M a r t o r e l l , de 66 anys. S a n t 
F r a n c e s c . 

M a t r i m o n i s : C a p 

IMPREMTA RAMON TELEFONO 770. 

(Mesioroioses!. 
i H a no ta t V . que a l 

g u n s nens t enen unes 
o re l l e s pet i tes i de be
l l a c o r r e c c i ó ? A e l l s 
els h i han- s i g u t b e n 
cuidades desde pe t i t s , 
i a m e s u r a que s 'han 
ana t d e s e n r o t l l a n t l e s 
seves ore l les els h a n 
r e s u l t a t u n perfecte a-
d o r n o . C u i d i les o re 

l l e s dels seus f i l l s a m b M A J I K . 
D e m a n i nost res espec i l i t a t s en les O r t o 

p è d i e s i F a r m à c i e s de sa l o c a l i t a t o f o l l e t 
g r à f i c i n d u i n t u n s e g e l l de c o r r e u 0'35 a 
I N S T I T U T O R T O P È D I C S A B A T É I 
A L E M A N Y , C a n u d a , 7, B a r c e l o n a . 

X A M P A N Y 
V I D ' O R 

demaneu- lo per to t a r r e u i a l V e n d r e l l 
a l e s t a b l i m e n t L A V E N D R E L L E N S E de 
M a g í i B e l l v é T r u l l s can tonada a O r i e n t 

O O L L I T E R i 
E X P O R T A D O R J . Ferre t B a t l l e 

C a r r e r dels F e r r e r s , n ú m . 50 
V I L A F R A N C A D E L P E N A D E S - T . 317 

H i h a per a vendre 
u n c a r r e t t a r t a n a , g a i r e b é n o u , p r o p i pe r a 

r e p a r t i m e n t de g è n e r e s . 
R a ó : J . Ju l ivert ; Doctor Robert, 12 

C O L O M B O 
Torrador de cafós 

C a f è s purM i d e b o n a c a l i t a t « o n e l s 
q u e v e n a q u e s t a c a s a 

E S T O R R A A D I A R I 
C a f è supe r io r a 1 p ta . els 100 g m s . 
C a f è e x t r a a l ' I O » els 100 g m s . 

P e r a r e v e n e d o r s I c a f e t e r s 
p r e u s l i m i t a t s 

C a r r e r d e S t a . A n n a , 3 - V E N D R E L L 

Si necessiteu taulons per 
a bigues de totes mides i a 
preus barato, els trobareu a la 

Fusteria Sanabre 
. •«OTt. ««>»••> W m « . r - - i - | T I I I H M H — II I III g g H g l 

S. E s v e r t i t 
COMISSIÓ - IMPORT - EXPORT 

Vins • Vermouis • Xampanys 
Representant per la Península Ibèrica 

dels tan acreditats 

Xampanys "Freixenet" 
V i n s especials per a tau la 

: S e l e c c i o n a t s d ' e n t r e l e s 
m e i l o r s c l a s s e s d e i p a í s 

els p r o p o r c i o n a a preus ben e c o n ò m i c s 
l a c a s a 

Pau Guivernau :-: Rambla, 12 
E s p e c i a l i t a t en 

Vi Ranci, Moscatell i Vinagre 
S ' a d v e r t e i x als v e n d r e l l é n c s r e s iden t s a 

B a r c e l o n a que t a m b é s'els s e r v i r à v í a m b 
ga r ra fe s de 16 l i t r e s i a d o m i c i l i si d o n e n 
a v í s pe r c o r r e u , c a r r e g a n t sols els d re t s i 
po r t s . 

1H A A R R I B A T L A M I L L O R E S T U F A ! 

R A D I O P A C H 
Sense bens ina , p e t r o l i n i cap a l t r e c la 

sse d ' o l o r ofensiva 
1 2 H O R E S D E C A L O R A L D I A 

L a economia de p r e u l a t r o b a r e u en l ' e s tu fa 
R A D I O P A C H . D e v e n d a a l a casa 

Guinovar t i Escoda; Santa A n a , 17 

Vol evitar la caiguda del cabell? 
ROM QXTINA 

elaborat sols 
a base d'herbes i arrels 

A f W \ 

El t robarà de venta a la 

Drogueria de Pau Nin 

Fortaleca pront 

DE QUST0 AWDWE 
Todos los 
M é d i c o s lo ç o 
nocen p r à c t i c a -
mente, lo r e ç e t a n 
y to toman 

E n el afto1897 f u é q 
sentado a la Rea l A c 
d e m í a de Medic ina qu 
lo a p r o b ó y recomend 

~ a las persones 
é b í l e s . Cómprelo 

• ! i-o E ^ ^ f e " * - ^ bou tuisQ 
9 P T A S . 

NUTRE 
RÀPIDAMENTE 
EL SISTEMA 
NERVI0S0 
MUSCULAR 
DI6ESTIV0 
y ÚSEO 

Es ve» ü l mm m M m 
l a he re t a t coneguda per « L l i g a m o s q u e s » d e l 
t e r m e de San t J a u m e dels D o m e n y s , tota 
e l l a de j o r n a l s de t e r r e r de p r i m e r a ca l i t a t , 
a m b la co r re sponen t casa de camp aprop ia 
da per les labors a g r í c o l e s . D o n a r à mes 
d e t a l l s e! seu m a t e i x p r o p i e t a r i , c a r r e r Es
p i n a l , n ú m e r o 2, A r b ò s . 

Es vsn mm í Mia de graner 
s i tuada en aquesta v i l a , c a r r e r de S a n t M a 
g í n ú m e r o 106, cantonada a l de S a n t a A n n a . 
Prec isa veudre r per m a r x a r a F r a n ç a els 
seus p rop ie t a r i s q u i v i u e n a l a m a t e i x a casa 
i e l l s dona ran de ta l l s . Es v e n d r à en con jun t 
i t a m b é per separat . 

mm Materials i articles per a msta, 
D i p ò s i t s : Safretjos : Rajoles de V a l è n c i a 

SANITARI D E T O T A C L A S S E Preus completament baratíssims 
64 9 9 r ^ r . : 0 .: | ~ caques ondejadespera coberts 

\ J r CJI 1 I U EI més pràctic i el més econòmic 

apa goteres a F Y S " 
E s el mellor i més modern producte per acabar amb tota mena d'humiíats i gote
res en terrats, coberts, parets, claraboies, dipòsits, canyeries, eíc. Demanis detalls. 

Llorenç Bové.— Plaça del Teatre, 6. -Vendrell 

L a Casa B a d i a Liauneria 
c o m p t a a m b u n a s s o r t i t d e 

Olles "Exprés" 
el gran invent que permet guisar 
amb mitja hora les viandes més 
dures amb un estalvi dei 80 per 
100 de temps i combustible, tenint 
en compte que tan pot usar-se en 
carbó com en llenya, gas o petroli. 

i s í ena 

O L L A «EXPRES>: F O G O « P R I M U S » 

Variat assortit en Bateria de Cuina, tan en alumini com en ferro esmaltat 
E l potent l lum " P e t r o m a x 

P E R A T O T A M E N A D E L O C A L S , I N T E M P È R I E I P E S C A 

E S T U F E S D E D I F E R E N T S T I P U S 
Fogons a petroli de les mei lors marques. Fogons e c o n ò m i c s de gas. 

MOTORS — B O M B E S — A B S O R V I D O R S per tota classe de locals 
Contadors, Planxes i Pots elèctrics. Llanternes de butxaca, des de 2'50 ptes 

1NSTALACIONS P E R A AIGUA, G A S I E L E C T R I C I T A T 
Vidres. — Filats. — Cartró enquitranat per a gavies. — Aixetes de tota classe. 

L E S M I L L O R S B I C I C L E T E S L E S M É S B A R A T O 

B I C I C L E T E S D ' O C A S I Ó A P R E U S R E D U Ï T S 
P E S S E S D E R E C A N V I T A L L E R D E R E P A R A C I O N S 

P I L O T E S P E R A F U T B O L — R A Q U E T T E S P E R A TENNIS 
Carrer de S a l m e r ó n , n ú m e r o 2 4 . — V E N D R E L L 


